TERMOS E CONDICOES DE VENDA E FORNECIMENTO - BRASIL

1. Interpretacéo
1.1 Para os fins do presente Termos e CondigGes de Venda e Fornecimento (“Condigdes”):

“Comprador” significa a pessoa, empresa ou companhia que apresente um pedido de compra de
Produtos e/ou Servigos conforme identificado em referido pedido ou Proposta, conforme o caso.
“Condigoes” significam estes termos e condi¢des de venda e forecimento, conforme alterados de
tempos em tempos pelo Fornecedor.

“Contrato” significa o contrato entre Fornecedor e Comprador oriundo da apresentagéo pelo
Comprador de um pedido de Produtos do Fornecedor e aceitagéo por escrito do Fornecedor e/ou, no
caso de Servigos, um contrato entre referidas partes para prestagéo de Servigos pelo Fornecedor,
conforme estabelecido em uma Proposta. Sera considerado que referido Contrato incorpora e sera
regido por estas Condigdes.

“Produtos” significam os produtos fomecidos pelo Fornecedor ao Comprador, conforme acordado em
um Contrato, incluindo, quando aplicavel, qualquer Software.

“Proposta” significa o documento de proposta assinado pelo Fornecedor e Comprador descrevendo
os Servigos a serem prestados ao Comprador, observadas essas Condicées.

“Servigos” significam quaisquer servicos que o Fornecedor tenha acordado prestar ao Comprador
sob qualquer Contrato, conforme integralmente descrito na respectiva Proposta.

“Fornecedor” significa a Spectris Plc ou qualquer uma de suas afiliadas, conforme indicado em
qualquer cotagao ou Proposta.

2. Base de Venda: ESTAS CONDIGOES PREVALECERAO SOBRE QUAISQUER
TERMOS E CONDIGOES QUE CONSTEM NO PEDIDO DO COMPRADOR OU EM QUAISQUER
OUTROS DOCUMENTOS INCORPORADOS POR REFERENCIA AO PEDIDO DO COMPRADOR.
Nenhum termo ou condi¢do do pedido do Comprador que seja adicional ou diferente dessas
Condicdes fara parte de qualquer Contrato, salvo se acordado por escrito pelo Fornecedor. A retengéo
pelo Comprador de quaisquer Produtos entregues pelo Fornecedor, o recebimento pelo Comprador
de quaisquer Servigos prestados pelo Fornecedor ou o pagamento pelo Comprador de qualquer fatura
devida pelo presente instrumento serdo irrefutavelmente considerados como aceitagdo dessas
Condigdes. A falha do Fornecedor em contestar o disposto em qualquer comunicagdo enviada pelo
Comprador ndo sera considerada como uma rendncia dessas Condigdes € nem como aceitagao de

qualquer disposigao.
3. Cotacdes: Os Pregos, especificagdes e a data de entrega mencionados nas cotagdes do

Fornecedor sdo meramente informativos e ndo vinculardo o Fornecedor até que todas as exigéncias
técnicas tenham sido acordadas e o Fornecedor tenha aceitado por escrito o pedido do Comprador
ou até que a Proposta seja assinada. As cotagdes expirardo se 0 Comprador ndo apresentar um
pedido ao Fornecedor dentro de 60 (sessenta) dias ou se as partes ndo assinarem a Proposta dentro
desse prazo.

4. Pedidos: Ao apresentar um pedido ao Fornecedor, o Comprador concorda que estara
sujeito ao disposto nessas Condicdes em sua integralidade. Todos os pedidos serdo compromissos
de boa-fé, com pregos e quantidades definitivas e datas de remessa mutuamente acordadas. Nenhum
pedido, seja ele apresentado ou ndo em resposta a uma cotagdo do Fornecedor, vinculara o
Fornecedor até que este o aceite por escrito.

5. Precos e Tributos: Os pregos dos Produtos serdo os pregos cotados pelo Fornecedor ao
Comprador, e a remuneragéo pelos Servicos serd a acordada na Proposta ou, em qualquer caso,
conforme acordado de outra forma pelas partes por escrito e valida pelo prazo especificado na
respectiva cotagdo ou Proposta. Os precos e a remuneragdo néo incluem tributos, fretes, custos de
seguro e encargos ou taxas de importagao e/ou exportagao, incluindo, mas ndo se limitando a, tributos
incidentes sobre as vendas, impostos sobre industrializagdo aplicavel aos Produtos vendidos ou
Servicos prestados nos termos de qualquer Contrato, cujos tributos e outras cobrangas poderdo, a
critério do Fornecedor, ser incorporadas ao preco de venda e ou a remuneragéo, e cobradas
separadamente do Comprador, a menos que este apresente ao Fornecedor algum certificado de
isencao fiscal. Salvo se acordado de forma diversa por escrito, 0 Comprador sera responsavel por
pagar as despesas incorridas pelo Fornecedor com transporte, embalagem, seguro e custos de
desembarago aduaneiro relativos a importagéo ou exportagéo.

6. Remessa e Entrega:
6.1 O Fornecedor entregara ou providenciara a entrega DDU dos Produtos (DDU Incoterms

2000) (desembaragada para importagdo) nas dependéncias do Comprador ou em outro ponto de
entrega acordado entre as partes. Quaisquer datas de entrega dos Produtos informadas pelo
Fornecedor na cotagao séo estimadas e o Fornecedor ndo sera responsavel por qualquer atraso na
entrega dos Produtos em raz&o de qualquer causa que néo esteja dentro do seu controle razoavel ou
que ndo possa ser evitada por sua razoavel diligéncia.

6.2 O Fornecedor reserva-se o direito de entregar os Produtos em parcelas e a faturar
separadamente cada parcela. Quando a entrega for feita em parcelas ou o Fornecedor exercer seu
direito de entregar em parcelas ou caso ocorra um atraso na entrega de uma ou mais parcelas por
qualquer raz&o, o Comprador ndo podera negar o Contrato como um todo.

7. Risco e Transferéncia de Titularidade: A titularidade e o risco por perdas e danos dos
Produtos serdo transferidos ao Comprador mediante a entrega, de acordo com a Clausula 6.
Quaisquer reclamagdes por perdas, danos ou falhas na entrega serdo apresentadas ao transportador
e notificadas ao Fornecedor dentro de 5 (cinco) dias contados da entrega. Os Produtos serdo
considerados como finalmente inspecionados e aceitos dentro de 10 (dez) dias apos a entrega, salvo
se for apresentada ao Forecedor uma comunicagao de recusa dentro de referido prazo. A aceitagéo
sera considerada como reconhecimento do cumprimento integral das obrigagdes do Fornecedor sob
o0 Contrato, salvo com relagao ao disposto na Clausula 11.

8. Servicos:

8.1 O Fornecedor prestara os Servigos de acordo com essas Condigdes e os termos da
respectiva Proposta.

8.2 O Comprador, mediante solicitagdo razoavel do Fornecedor ou outra forma, conforme

exigido, disponibilizara ao Fomnecedor todas as informagdes necessarias e materiais para que o
Fornecedor possa prestar os Servigos de acordo com os termos e condigdes de qualquer Contrato. O
Comprador sera responsavel por providenciar informagdes e materiais completos e precisos, e
garantira que esta autorizado, e assim permanecera, a disponibilizar referidas informagées e materiais
ao Fornecedor para utilizagdo na prestagéo dos Servigos.

9. Condicdes de Pagamento:
9.1 Cada remessa de Produtos sera uma transagéo separada e o Comprador sera faturado

na entrega. Com relagdo aos Servigos, o Fornecedor podera faturar mensalmente o Comprador de
forma antecipada. Os prazos de pagamento serdo de 30 (trinta) dias corridos a contar da data da
fatura.

9.2 Todos os valores devidos sob um Contrato serdo pagos integralmente pelo Comprador
sem dedugdo, retenc@o, compensagdo ou reconvengao, a qualquer titulo, ainda que decorrente de
contrato, dano (inclusive com origem culposa), violagéo de dever legal ou outra forma, salvo com
relacédo ao exigido por lei.

9.3 O Fornecedor podera determinar, a qualquer tempo e a seu exclusivo critério, que as
condicdes financeiras do Comprador exigem pagamento antecipado, parcial ou integralmente, ou a
necessidade de apresentagdo pelo Comprador de uma garantia ao pagamento em uma forma
satisfatéria ao Fornecedor.

94 Caso o Comprador ndo efetue qualquer pagamento na data acordada, sem prejuizo de
qualquer outro direito e medidas disponiveis ao Fornecedor, o Fornecedor podera, a seu exclusivo
critério: (i) suspender ou cancelar entregas adicionais de Produtos efou a prestagdo de Servigos ou
qualquer parte dos mesmos sob o respectivo Contrato ou qualquer outro Contrato entre as partes até
que o pagamento seja efetuado; (ii) exigir o pagamento de corregdo monetaria de acordo com o
indicelGP-M, divulgado pela FGV, aplicavel sobre o valor principal; (iii) receber, além do valor principal
com corregdo monetaria, multa de 2% (dois por cento) e juros de 1% (um por cento) ao més sobre o
débito, desde a data de vencimento até a data do efetivo pagamento. Os juros serdo calculados
proporcionalmente; (iv) declarar o presente Contrato rescindido se o atraso no pagamento exceder 14
(catorze) dias; e (v) pleitear perdas e danos.

10. Produtos:

10.1 O Fornecedor podera modificar as especificagdes, desde que as modificacdes ndo
afetem de forma adversa o desempenho dos Produtos. Adicionalmente, o Fornecedor podera
disponibilizar substitutos adequados aos materiais que ndo possam ser obtidos em razdo de
prioridades ou regulamentagdes estabelecidas por autoridades governamentais, ou indisponibilidade
de materiais de seus fornecedores.

10.2 Todas as descrices, ilustragdes e qualquer outra informag&o relacionada aos Produtos
que estejam nos catalogos, panfletos, listas de pregos, materiais de propaganda e qualquer venda ou
outras caracteristicas técnicas ou informativos sao feitos de forma genérica, aproximada e para o guia
geral e informagéo do Comprador. Eles ndo constituem garantias ou declaragdes do Fornecedor,
tampouco fazem parte de qualquer Contrato.

1. Garantias:

111 O Fornecedor garante que todos os Produtos estardo livres de defeitos materiais e mao
de obra para uso normal por um periodo de 1 (um) ano a contar da entrega ao Comprador,
observando-se que o Fornecedor ndo garante que a operagao do Software (definido na Clausula 13)
serd ininterrupta ou livre de erros ou que todos os erros de programa seréo corrigidos. O Comprador
sera responsavel por determinar se o Produto é adequado ao seu uso e que referido uso esta de
acordo com a legislagdo aplicavel.

1.2 O Fornecedor garante que prestara os Servicos substancialmente de acordo com a
Proposta e com habilidade e cuidado razoaveis.
1.3 Contanto que o Comprador notifique o Fornecedor por escrito de qualquer reclamagao

de defeito no Produto imediatamente apés a descoberta e que referido Produto retorne ao Fornecedor,
sob risco do Comprador e com frete pré-pago, dentro de 1 (um) ano a contar da data de entrega e,
mediante analise apds um periodo razoavel, o Fornecedor entender que o Produto contem defeito
material ou de mao de obra, o Fornecedor ir4, a seu exclusivo critério, reparar ou substituir os Produtos
e enviar ao Comprador com frete pré-pago por este.

114 O Fornecedor tera prazo razoavel para fazer referidos reparos ou substituir referido
Produto. Qualquer reparo ou substituigdo de Produtos n&o prorrogara o periodo de garantia. Esta
garantia é limitada ao periodo de 1 (um) ano, sem considerar se os defeitos alegados podiam ser
descobertos ou eram latentes quando da entrega.

1.5 Os Servigos que ndo estejam de acordo com a garantia nos termos da Clausula 11.2 e
que sejam reportados ao Fornecedor dentro de 10 (dez) dias a contar da data em que o Comprador
tome ciéncia sobre os mesmos e, em qualquer caso, ndo mais que 2 (dois) meses apés a data de
prestagao dos Servigos, serdo prestados novamente, em prazo razoavel e praticavel, a contar da data
de recebimento pelo Fornecedor do reporte acima mencionado, se o Fornecedor concordar que eles
nao estejam de acordo com a garantia. Se o Fornecedor ndo corrigir qualquer defeito na prestagdo
dos Servigos, o Comprador podera, unicamente, requerer o reembolso da parcela da remuneragéo
relacionada aos Servigos afetados.

11.6 O Fornecedor n&o sera responsavel pela violagdo da garantia com relagéo aos Produtos
fornecidos, se: (i) o Comprador fizer uso adicional dos Produtos apés o envio da notificagéo exigida
na Clausula 11.3; (ii) o defeito ou falha decorrer de culpa do Comprador; (iii) o defeito decorrer de
qualquer desenho, projeto ou especificagdo fornecida pelo Comprador ou de quaisquer outros
materiais ou outra caracteristica fornecida pelo Comprador ou, ainda, de quaisquer outras partes ou
itens que ndo tenham sido inteiramente fabricados pelo Fornecedor; (iv) se o defeito decorrer de outras
circunstancias que ndo fabricagdo, incluindo, mas ndo se limitando, acidentes, mal uso, uso
imprevisivel, negligéncia, alteracéo, instalagdo impropria, ajuste imprdprio, reparo impréprio, ou teste
impréprio; (v) o defeito decorrer de uso dos Produtos em conjunto com produtos ou materiais que néo
tenham sido razoavelmente contemplados pelo Fornecedor; (vi) decorrer de falha ou defeito resultante
de adi¢do ou modificagdo ndo autorizada realizada pelo Comprador ou falha em observar as
instrugdes escritas do Fornecedor relacionadas aos Produtos ou Servicos; e (vii) a falha ou defeito
decorrer de qualquer violagdo pelo Comprador de suas obrigagSes de fornecer informacdes ao
Fomecedor sob essas Condigdes.

1.7 Se o Comprador deixar de pagar, quando devida, qualquer parte de qualquer pagamento
devido pelo Comprador ao Fornecedor sob um Contrato ou instrumento relacionado, todas as
garantias e direitos concedidos sob esta clausula poderédo ser cancelados, a critério do Fornecedor.
11.8 Na méxima extensdo permitida por lei, as garantias acima previstas sdo exclusivas e
substituem quaisquer outras garantias, termos e condicdes, expressos ou implicitos por lei ou outro
instrumento legal, incluindo, mas n&o se limitando, a garantias de qualidade ou de adequagéo a um
propésito especifico. A responsabilidade Unica e exclusiva do Fornecedor, e o Unico e exclusivo
remédio do Comprador pela violagdo das garantias previstas nesta Clausula 11 seré aquela disposta
nas Clausulas 11.3 e 11.5 deste instrumento.

12. Responsabilidade:

121 Nada nessas Condices excluira ou limitara a responsabilidade do Fomnecedor por (i)
dolo; ou (ii) les@o a pessoa causada por sua culpa exclusiva.

12.2 O Fornecedor ndo sera responsavel perante o Comprador por perdas ou danos

causados a propriedade fisica do Comprador com relagdo a qualquer evento ou série de eventos
relacionados, que excedam o limite maximo de responsabilidade de R$1.300.000,00 (um milhdo e

Termos e Condigdes de Vendas da Particle Measuring Systems Revisao: D Aprovado por: J. Kibe Data: 8/2017 Pagina 1 de 4



TERMOS E CONDICOES DE VENDA E FORNECIMENTO - BRASIL

trezentos mil reais). Fica esclarecido que nenhuma perda, dano ou corrupgdo de dados serdo
considerados como perda ou dano a propriedade fisica.

12.3 Observado o disposto nas Clausulas 12.1 e 12.2, com relagdo aos Produtos, a
responsabilidade maxima do Fornecedor decorrente ou relacionada ao fornecimento, néo
fornecimento ou suposto fornecimento de Produtos sob qualquer Contrato, seja decorrente de
contrato, dano (inclusive com origem culposa) ou outra forma, ndo excedera, em nenhuma hipétese,
125% do valor total pagavel pelo Comprador com relagao aos Produtos sob aquele Contrato.

12.4 Observado o disposto nas Clausulas 12.1 e 12.2, com relagdo aos Servigos, a
responsabilidade maxima do Fornecedor decorrente ou relacionada ao fornecimento, néo
fornecimento ou suposto fornecimento de Servigos sob qualquer Contrato ou Proposta, ainda que
decorrente de contrato, dano (inclusive com origem culposa) ou outra forma, ndo excedera, em
nenhuma hipétese, 125% do valor total pagavel pelo Comprador com relagdo aos Servicos sob aquele
Contrato ou Proposta e, caso os Servigos continuem além de um ano, ndo excedera, em nenhuma
hipétese e em nenhum ano, 125% do valor total a ser pago pelo Comprador com relagéo aos Servigos
naquele ano.

125 Observado o disposto na Clausula 12.1, o Fornecedor ndo sera responsavel perante o
Comprador por perdas ou danos indiretos ou consequenciais, de qualquer natureza ou origem, ainda
que tais perdas ou danos fossem previsiveis ou dentro da expectativa das partes ou se decorrente
de dano (inclusive com origem culposa), contrato ou outra forma.

12.6 O Comprador reconhece e aceita que o preco pago por ele pelos Produtos e/ou Servigos
considera os riscos envolvidos na transagdo. Por essa razéo, o Comprador reconhece e concorda
expressamente com a limitag@o de responsabilidade prevista nas clausulas acima.

12.7 Qualquer reclamagéo contra o Fornecedor oriunda ou relacionada a um Contrato devera
ter inicio dentro de trés anos a partir (i) da entrega dos Produtos; ou (i) prestagdo dos Servigos
(conforme aplicavel) que tenha dado origem a referida reclamagéo, ficando estabelecido que o
Fornecedor n&o terad nenhuma responsabilidade perante o Comprador decorrente ou relacionada a
qualquer reclamagao que tenha inicio apos tal prazo.

13. Software: O Fomecedor tera e deter, a qualquer tempo, a titularidade integral de todo
software, firmware, rotinas de programagédo e documentagdo relacionados ao referido software
fornecido pelo Fornecedor para uso com os Produtos, assim como de todas as copias feitas pelo
Comprador (conjuntamente “Software”) e o Fornecedor outorga ao Comprador uma licenga nao-
exclusiva e intransferivel para utilizar referido Software somente com os Produtos.

14. Direitos de Propriedade Intelectual:
141 Independentemente da entrega e transferéncia da titularidade de quaisquer Produtos e

observadas as Clausulas 13 e 14.3, nada nessas Condigdes ou em qualquer Contrato outorgara,
transferira ou conferira ao Comprador quaisquer direitos de propriedade intelectual de quaisquer
Produtos e/ou Servigos, ndo sendo o resultado desses Produtos ou Servigos considerado como obra
sob encomenda.

14.2 O Comprador reconhece e concorda que toda propriedade, direito autoral e outros
direitos de propriedade intelectual de qualquer trabalho ou resultado de item tangivel decorrente,
criado, produzido ou desenvolvido pelo Fornecedor sob a prestacéo de quaisquer Servigos, ou durante
a sua prestacéo (os “Trabalhos”), em qualquer lugar do mundo, incluindo, mas néo se limitando, a
todos os direitos e interesses relacionados aos Servicos e a todos os documentos, dados, desenhos,
especificagdes, artigos, rascunhos, relatérios, invengdes, melhorias, modificagdes, descobertas,
ferramentas, scripts e outros itens relacionados serdo e permaneceréo, imediatamente, apds a criagdo
ou realizagdo, de propriedade exclusiva do Fornecedor e o Comprador ndo adquirira nenhum direito,
propriedade ou interesse, salvo se expressamente estabelecido nessas Condigdes.

14.3 O Fornecedor outorga ao Comprador uma licenga ndo exclusiva e intransferivel para
utilizar os Trabalhos, conforme for necessario e no limite do necessério, para que o Comprador
obtenha e utilize os beneficios dos Servigos.

14.4 Se qualquer reclamagao for feita contra 0 Comprador no sentido de que os Produtos ou
Servigos infringem patente, direito autoral ou outros direitos de terceiros que vigorem no Brasil, o
Fornecedor indenizara o Comprador por todas as perdas, danos, custos e despesas que o Comprador
tenha sido condenado, apds o respectivo transito em julgado, ou incorrido, com relagéo a referida
reclamagao ou, ainda, pago ou concordado em pagar em virtude de uma reclamagéo, desde que: (i)
o Fornecedor receba total controle de qualquer processo ou negociagéo relacionados a essa
reclamagao; (i) o Comprador dé ao Fornecedor assisténcia razoavel ao processo ou negociagéo; (iii)
salvo se estabelecido em decisdo transitada em julgado, o Comprador ndo devera pagar ou aceitar
quaisquer referidas reclamag@es, ou fara acordo em qualquer processo, sem o consentimento do
Fornecedor; (iv) o Comprador ndo devera tomar nenhuma medida que possa viciar qualquer apdlice de
seguro ou cobertura que o Comprador tenha com relagéo a referida infragdo e envidara seus melhores
esforgos para recuperar quaisquer quantias devidas sob estas reclamagdes e essa indenizagdo nédo se
aplicara na medida em que o Comprador recupere qualquer quantia sob esta apdlice ou cobertura; (v) 0
Fornecedor tera direito € o Comprador prestara contas ao Fomecedor de todos os danos e custos (se
houver) concedidos ao Comprador por decisao judicial transitada em julgado, os quais sejam pagos ou
acordados, com consentimento do Comprador (consentimento este que néo podera ser imotivadamente
retido), a serem pagos por qualquer outra parte com relagdo a esta reclamagéo; e (vi) sem prejuizo de
qualquer outra obrigagdo do Comprador prevista em lei, o Fornecedor tera direito de exigir do Comprador
que tome as medidas, conforme solicitadas de forma razoavel pelo Fomecedor, para mitigar ou reduzir
quaisquer perdas, danos, custos ou despesas sobre as quais 0 Fomecedor seja responsavel a indenizar o
Comprador sob esta clausula 14.4, medidas estas que podem incluir (2 opcao do Fomecedor) aceitagéo de
Produtos ou Servigos néo infratores, modificados ou substitutivos.

14.5 O Formecedor ndo tera nenhuma obrigagdo ou responsabilidade sob a Clausula 14.4 na
medida em que a infragéo decorra de: (i) qualquer adi¢do ou modificagdo feita aos Produtos efou
Servigcos em questdo, por outra pessoa que ndo o Fornecedor ou sem o seu consentimento prévio e
por escrito; (ii) qualquer informag&o disponibilizada pelo Comprador ao Fornecedor, incluindo, mas
ndo se limitando, a qualquer especificagao; (iii) execugdo pelo Fornecedor de qualquer trabalho
necessario a quaisquer Produtos, ou prestagdo de quaisquer Servigos, em cumprimento as
solicitagdes ou especificagdes do Comprador; (iv) uma combinagao ou adigdo a equipamento que néo
tenha sido fabricado ou desenvolvido pelo Fornecedor; ou (v) o uso de quaisquer Produtos fora o
escopo estabelecido pelo Fornecedor ou aprovado por escrito por este.

14.6 Sem prejuizo do disposto na Clausula 12.1, essa Clausula 14 estabelece a
responsabilidade integral do Fornecedor e o Unico direito do Comprador com relagdo a qualquer
alegagéo de infracdo a direitos de propriedade intelectual de terceiros decorrentes ou relacionados ao
cumprimento de qualquer Contrato. Essa Clausula 14 estara sujeita a limitagdo de responsabilidade
prevista nas Clausulas 12.3, 12.4 e 12.5.

15. Forca Maior: N&o obstante qualquer disposicdo em contrario nessas Condigdes, 0
Fornecedor ndo seré responsavel perante o Comprador por quaisquer perdas e danos que o
Comprador possa ter sofrido como resultado direto ou indireto da n&do prestagéo ou néo entrega,
atraso ou formnecimento de forma ndo econdmica dos Produtos ou Servicos, em razdo de
circunstancias ou eventos que estejam fora do controle razoavel do Fornecedor, de acordo com o
disposto no Artigo 393 do Cédigo Civil Brasileiro. Se, em razéo dessas circunstancias ou eventos, o
Fornecedor n&o tiver estoque suficiente para atender todos os seus compromissos, o Fornecedor
podera repartir, a seu exclusivo critério, o estoque disponivel entre seus clientes.

16. Informacéo Confidencial: Cada parte compromete-se a manter como confidencial, ndo
utilizar para fins proprios e ndo divulgar a qualquer terceiro, sem consentimento prévio e por escrito
da outra parte, qualquer informagao de natureza confidencial pertencente ou relacionada a outra parte
que possa ter sido dado conhecimento a esta, salvo se essa informagdo seja ou se torne de
conhecimento publico (de outra forma que n&o pela violagdo dessa Clausula) ou sua divulgagao seja
exigida por determinacao de autoridade competente.

17. Cancelamento, Reprogramaco e Rescis&o:
171 Os pedidos de Produtos aceitos pelo Fomecedor poderdo ser cancelados ou

reprogramados pelo Comprador somente com consentimento por escrito do Fornecedor (o qual ndo
podera ser retido por qualquer motivo) e o Comprador indenizara o Fornecedor pelos custos de
materiais € mao de obra utilizados com o pedido cancelado ou alterado, e indenizara por todas as
perdas, danos, custos e despesas incorridos ou sofridos pelo Fornecedor em razéo do cancelamento
ou modificagao.

172 Os Contratos de Servigos terdo inicio na data de inicio identificada na respectiva
Proposta e, observada a possibilidade de resciséo prévia nos termos das Clausulas 17.3 ou 17.4,
continuardo em vigor pelo prazo inicial previsto na respectiva Proposta e por qualquer renovagéo (se
houver) nela prevista. Apds, serdo renovados por prazo indeterminado, observada eventual rescisdo
nos termos das Clausulas 17.3 ou 17.4.

17.3 Sem prejuizo do disposto na Clausula 17.4, qualquer das partes podera rescindir um
Contrato de Servigos mediante notificag@o prévia e por escrito de 90 (noventa) dias a outra parte.
174 Qualquer das partes podera rescindir um Contrato de Servigos imediatamente e a

qualquer tempo mediante notificagdo prévia e por escrito a outra parte se a outra parte violar o
Contrato de Servigos, violagdo essa que seja incapaz de ser remediada, ou que ela ndo remedei
dentro de 30 (trinta) dias contados do recebimento de notificagdo nesse sentido enviada pela parte
inocente.

175 Apds o término ou rescisdo de qualquer Contrato de Servigos, cada uma das partes
devolvera a outra parte tudo o que for de propriedade dessa outra parte que estiver em sua posse,
custédia ou controle e ndo reterd nenhuma copia, salvo na extensdo permitida ou exigida para
continuar o desempenho de seus direitos continuos ou obrigagdes decorrentes desse instrumento.

17.6 A rescisdo de qualquer Contrato de acordo com essas Condicdes ndo afetara as
responsabilidades ou os direitos adquiridos pelas partes na data de resciséo.
18. Insolvéncia do Comprador: Se: (i) o Comprador tornar-se insolvente, sofrer pedido de

recuperagdo judicial ou extrajudicial, faléncia, ou qualquer procedimento semelhante como
consequéncia de divida ou, ainda, se receber uma ordem para sua dissolugéo ou liquidag&o; ou (ii) o
Comprador cessar ou ameagar cessar seus negocios, o Fomecedor podera, sem prejuizo de qualquer
outro direito ou remédio disponivel ao Fornecedor, considerar tal fato como infragdo a qualquer
Contrato e/ou reter qualquer fornecimento adicional de Produtos e/ou Servigos, sem qualquer
responsabilidade ao Comprador e, se quaisquer dos Produtos e/ou Servigos tenham sido fornecidos
mas ndo pagos, 0s precos ou remuneracdes serdo imediatamente devidos e vencidos, ndo obstante
qualquer acordo ou contrato prévio de forma contraria.

19. Disposicoes Gerais:
19.1 Essas Condic@es e qualquer Contrato, cotagdo ou Proposta, serdo regidos pelas leis do

Brasil. As partes neste ato elegem o foro da Comarca de S&o Paulo, Estado de Sao Paulo, como
competente para dirimir quaisquer disputas ou reclamagdes oriundas ou relacionadas a essas
Condigdes ou a qualquer Contrato, cotagéo ou Proposta.

19.2 A falha do Fornecedor em exigir ou exercer quaisquer direitos decorrentes deste
instrumento n&o constituira renlncia desses direitos, os quais poderdo ser exercidos plena e
integralmente a qualquer tempo.

19.3 Caso qualquer disposigao ou parte dessas Condigdes sejam consideradas, por qualquer
6rgéo judicial competente, como inexequiveis ou invalidas, referida inexequibilidade ou invalidade nao
afetard nenhuma outra clausula ou disposicdo desse instrumento.

19.4 O Comprador ndo podera ceder, transferir ou, de qualquer outra forma, dispor de todos
e quaisquer direitos ou obrigagBes decorrentes deste instrumento, no todo ou em parte, salvo
mediante consentimento prévio e por escrito do Fornecedor.

19.5 Essas CondicBes e os respectivos Contratos constituem o acordo e entendimento
integral das partes com relag&o ao objeto ora estabelecido, e prevalecem sobre qualquer contrato,
entendimento ou acordo prévio entre as partes, verbal ou escrito. Nenhuma declaragéo, compromisso
ou promessa sera considerado como concedido ou implicito a partir de qualquer coisa dita ou escrita
nas negociagdes entre as partes previamente a data de qualquer Contrato, salvo se expressamente
estabelecido em referido Contrato. O Comprador ndo tera nenhum remédio com relagéo a qualquer
declaragdo inveridica feita pelo Fornecedor com base na qual o Comprador tenha se baseado para
celebrar um Contrato (salvo se referida declaragéo inveridica tenha sido feita de forma fraudulenta ou
relacionada a uma questéo fundamental, incluindo uma questdo fundamental & capacidade do
Fornecedor de cumprir suas obrigagdes previstas no Contrato) e o Unico direito do Comprador seré a
violagéo do Contrato, conforme estabelecido nessas Condicdes. Declaragdes falsas relacionadas a
assuntos fundamentais estardo sujeitas ao disposto na Clausula 12.

19.6 A alteragdo de qualquer Contrato seré feita por escrito e assinada pelos representantes
autorizados das partes.
19.7 Todas as notificagdes sob essas Condigdes serdo enviadas ao enderego da outra parte,

previsto na cotagdo, ou a outro endereco que a parte possa estabelecer de tempos em tempos. A
notificag@o sera considerada entregue corretamente se for entregue mediante recibo, em caso de
entrega em maos, e mediante confirmag&o de transmiss&o, se enviada por fax.
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TERMOS E CONDICOES DE VENDA E FORNECIMENTO - BRASIL

ADENDO A - SERVIGOS DE PROJETO

Se a Compradora estiver comprando Servicos de Projeto da Fornecedora, os seguintes

termos e condigbes serao aplicados a execugao dos servigos por parte da Fornecedora.

1. Servigos: a Fornecedora prestara os servigos descritos no pedido (os “Servicos”). Os Servigos
podem incluir: (a) preparagdo de protocolos de teste, procedimentos e documentagéo de
validagdo; (b) desenho do sistema; (c) instalagdo de produtos da Fornecedora; (d)
gerenciamento de projeto; (e) testes; (f) IQ/OQ; e (g) treinamento. Os Servigos serdo
executados pela Fornecedora com o padrao de cuidado, habilidade e diligéncia costumeiros
no setor.

2. Faturamento: salvo indicag@o em contrario no pedido ou neste contrato, a Fornecedora enviara a

Compradora a fatura pelos Servigos na conclusdo dos trabalhos ou na entrega dos produtos ou

servicos ou ao atingir os marcos especificados no pedido, mas podera, a exclusivo critério da

Fornecedora, enviar @ Compradora uma fatura mensalmente pelos Servigos no caso de atraso da

Compradora, cancelamento do pedido apés o inicio dos Servicos ou se a Fornecedora determinar, a

qualquer momento, que a situagdo financeira da Compradora exige faturamento e pagamento mais

frequentes. Além disso, a Fornecedora podera, a seu exclusivo critério, determinar a qualquer
momento que a condigéo financeira da Compradora exige o depésito antecipado e, se tal exigéncia
ndo for cumprida, a Fornecedora podera cancelar o pedido ou parte dele e receber taxas de
cancelamento razoaveis ou as taxas especificadas neste instrumento, o que for maior. O vencimento
do pagamento para a Fornecedora ocorrerd, no maximo, 30 (trinta) dias a partir da data da fatura.

Se a Compradora nao fizer algum pagamento devido nos termos deste instrumento, a Fornecedora

podera reivindicar, além do pagamento devido, juros sobre ele a uma taxa de 1,5% ao més ou a taxa

de juros mensal maxima admitida legalmente, o que for menor, além dos honorarios advocaticios
razoaveis.

3. Contato do projeto: a Compradora identificarad para a Fornecedora uma pessoa que serd o

principal contato para a Fornecedora em relagéo aos Servigos. O contato principal da Fornecedora

com a Compradora seré o Gerente de projeto da Fomnecedora, identificado no inicio do projeto.

4. Teste de Aceitagdo em Fabrica (‘FAT’):

(a) Escopo do FAT. Aplica-se apenas a equipamentos fabricados pela PMS.

(b) Inicio do FAT; alteragées. Salvo indicagdo em contrario no pedido, o FAT ser4 realizado no
local da Fornecedora, em Boulder, Colorado, EUA (“Local do FAT”). O FAT sera iniciado no
prazo de 3 (trés) meses da data do pedido ou conforme mutuamente acordado.

(c) Protocolo de FAT; aprovagédo. A Compradora aprovara o protocolo e os procedimentos do FAT
(“Documentagdo do FAT") pelo menos 10 (dez) dias Uteis antes do inicio do FAT e, se néo for
expressamente aprovada, a chegada da Compradora ao Local do FAT sera considerada
aceitagdo da Documentagdo do FAT. Todas as alteragdes solicitadas pela Compradora na
Documentagéo do FAT feitas com menos de 10 dias Uteis antes do inicio do FAT serdo
cobradas da Compradora a taxa horaria cobrada entao pela Fornecedora.

(d) Teste de passagem unica. Salvo indicagdo em contrario no pedido, o FAT sera cobrado como
teste de passagem Unica. Testes adicionais ou repetidos (exceto no caso de se seguirem a
um resultado de teste reprovado), auditorias ou outros procedimentos solicitados pela
Compradora na Documentag&o do FAT ou no Local do FAT e n&o incluidos na Documentagéo
do FAT serdo cobrados da Compradora a taxa horaria cobrada entdo pela Fornecedora.

(e) Equipamento. Apés a determinagdo da data de inicio do FAT, conforme previsto acima, a
Forecedora pedira e cobrarda da Compradora todo o equipamento, instrumentagdo e
materiais necessarios ao FAT, conforme descritos no pedido ou tornados necessarios por
alteragdes na Documentagéo do FAT (em conjunto, o “Equipamento do Projeto”). Até o inicio
do FAT, o Equipamento do Projeto sera armazenado em lugar seguro no local da Fornecedora,
mas sera dedicado ao uso no pedido.

(f) Aceitagdo. Na conclusdo do FAT, um resultado aprovado para o teste ou testes solicitados
pela Compradora na Documentagao do FAT ou de outra forma sera considerado a aceitagdo
do FAT por parte da Compradora (“Aceitagdo do FAT"). Apds a Aceitagéo do FAT, salvo em
caso de aviso por escrito por parte da Compradora antes da remessa, a Fornecedora estara
autorizada a enviar o Equipamento do Projeto ao local da Compradora especificado no pedido.
Se um atraso na remessa for solicitado pela Compradora, conforme previsto neste artigo, a
Fomecedora armazenara o Equipamento do Projeto em lugar selecionado pela Fornecedora
por até 30 (trinta) dias apés a Aceitagéo, sem custo adicional. Apds esse periodo de 30 dias,
sera cobrada da Compradora uma taxa de armazenamento de 0,5% (meio por cento) do custo
do Equipamento do Projeto por semana até 8 (oito) semanas ap6s a Aceitago do FAT. Salvo
acordo em contrario por escrito, apos esse periodo de 8 semanas, a Compradora autorizara
a Fornecedora a enviar o Equipamento do Projeto ou cancelara o pedido. Em caso de
cancelamento apdés a Aceitagdo do FAT, a Compradora continuard responsavel pelo
pagamento do Equipamento do Projeto e de todos os demais encargos permitidos neste
instrumento.

5. Teste de Aceitagdo do Local (“SAT’):

(a) Inicio do SAT; alteragbes; validade do prego. O SAT sera executado no local especificado pela
Compradora no pedido (“Local do SAT") em data mutuamente acordada. O prego cotado para
0 SAT indicado no pedido ¢ valido por 90 (noventa) dias apds a Aceitagdo do FAT. Caso a
Compradora atrase o inicio do SAT além desse periodo de 90 dias, devido a falha da propria
Compradora, o prego do SAT estara sujeito a aumento, a critério exclusivo da Fornecedora.

(b) Protocolo de SAT; aprovagdo. A Compradora aprovara o protocolo, os procedimentos e a
validagdo de SAT e outros documentos relacionados (‘Documentagdo do SAT”) pelo menos
10 (dez) dias Uteis antes do inicio programado do SAT. Se a Compradora ndo avisar a
Forecedora por escrito da sua solicitagdo de adiar o inicio do SAT pelo menos 3 (trés) dias
Uteis antes da chegada prevista da Fornecedora ao Local do SAT, isso sera considerado
aceitagdo da Documentagdo do SAT. Todas as alteragdes solicitadas pela Compradora na
Documentagéo do SAT feitas com menos de 10 dias Uteis antes do inicio do SAT serdo
cobradas da Compradora a taxa horaria cobrada entdo pela Fornecedora. Qualquer
solicitagdo da Compradora para adiar o inicio do SAT feita pelo menos 3 (trés) dias Uteis antes
da data de inicio programada do SAT resultara em encargos adicionais iguais aos custos de
viagem do pessoal da Fornecedora e quaisquer outros custos incorridos pela Fornecedora em
relagdo ao cancelamento do SAT.

(c) Comissionamento. Antes do SAT, o Gerente de instalagdo da Fornecedora revisara e
confirmara todos os aspectos da instalagéo e a funcionalidade do Equipamento do Projeto.

(d) Teste de passagem Unica. Salvo indicagdo em contrario no pedido, o SAT sera cobrado como
teste de passagem Unica. Testes adicionais ou repetidos (exceto no caso de se seguirem a
um resultado de teste reprovado), auditorias ou outros procedimentos solicitados pela

Compradora na Documentag&o do SAT ou no Local do SAT e n&o incluidos na Documentagéo
do SAT serdo cobrados da Compradora a taxa horaria cobrada entdo pela Fornecedora.

(e) Aceitagéo. Na conclusdo do SAT, um resultado aprovado para o teste ou testes solicitados
pela Compradora na Documentagdo do SAT ou de outra forma e a entrega pela Fornecedora
a Compradora de qualquer documentagéo de validagéo do Projeto serdo considerados a
aceitagdo do SAT por parte da Compradora (“Aceitagdo do SAT”"). Apés a Aceitagéo do SAT,
a responsabilidade da Fomecedora nos termos desse pedido estara concluida.

6. Aceitagdo condicional: a Compradora e a Fornecedora podem concordar mutuamente com uma
“Aceitagdo condicional” do FAT ou SAT nas seguintes circunstancias:

(a) Testes adicionais: se durante o FAT ou o SAT a Compradora solicitar testes adicionais ou
extraordinarios ndo incluidos na Documentagdo do FAT ou na Documentagdo do SAT
(conforme o caso), a Fornecedora podera exigir que a Compradora “aceite condicionalmente”
0 FAT ou o SAT antes da realizagdo de tais testes. A Aceitagdo condicional significa que, apés
um resultado aprovado para o FAT ou 0 SAT, conforme declarado na Documentag&o aplicavel,
considera-se que a Compradora aceitou 0 FAT ou o SAT, conforme o caso, para todos os
efeitos, mesmo que os resultados de testes adicionais ou extraordinarios sejam reprovados.
Salvo acordo em contrario por escrito, a Fornecedora ndo garante um resultado aprovado para
nenhum teste adicional ou extraordinrio.

(b) Despesas: a Compradora pode ser responsavel pelo custo de realizagdo de tais testes
adicionais ou extraordinarios de acordo com as Secdes 4(b) e (c) e 5(b) e (d) acima em relagéo
as mudangas na Documentagdo do FAT ou do SAT.

(c) Satisfagédo da condigdo: se a Fornecedora concordar em realizar os testes adicionais ou
extraordinarios e os resultados de tais testes forem reprovados, a Fornecedora investigara a
causa do resultado reprovado. A Compradora e a Fornecedora concordardo com a resolugéo
e responsabilidade pelo custo de corregdo do problema. Em hipétese alguma, qualquer
pagamento devido a Fornecedora apds a Aceitagdo do FAT ou Aceitagdo do SAT sera adiado
devido a um resultado reprovado nos termos deste Artigo 6.

7. Responsabilidades da Compradora:

(a) Perigos. A Compradora fornecera aviso por escrito a Fornecedora sobre quaisquer materiais
ou ambientes perigosos no local da Compradora. A Compradora fornecera, a propria custa,
protegdo razoavel para o pessoal da Fornecedora contra tais riscos e treinamento adequado
do pessoal da Fornecedora em quaisquer procedimentos e precaugdes especiais necessarios
a execugdo dos Servigos, incluindo, por exemplo, procedimentos de vestuario e requisitos
corporativos e de seguranga do local.

(b) Servigos publicos. A Compradora providenciara para a Fornecedora, a custa da Compradora,
todos os servigos de energia elétrica, 4gua e outros necessarios a execugdo dos Servigos na
unidade da Compradora.

(c) Acesso; hora extra. A Compradora concedera a Fornecedora acesso ao local da Compradora
durante o horario normal de trabalho. Salvo indicagdo em contrario no pedido, os Servicos
realizados no local da Compradora apds o horario normal de trabalho serdo cobrados a taxa
de horas extras da Fornecedora. O horario normal de trabalho da Fornecedora no local da
Compradora sera das 8 as 18 horas (fuso horario da Compradora) ou conforme acordado por
escrito entre a Fornecedora e a Compradora.

(d) Espago de trabalho. A Compradora concedera a Fornecedora o espaco fisico necessario no
local da Compradora para a realizagdo razoavel dos Servigos.

8. Treinamento: o treinamento do pessoal da Compradora sera cobrado da Compradora “por dia”,
“por instrutor” e, salvo disposi¢do em contrario no pedido, ndo estara incluido na cotagéo dos
Servicos. A Compradora poderd solicitar servicos de treinamento que serdo cobrados
separadamente dela.

9. Viagens: as despesas de viagem razodveis do pessoal da Fornecedora para o local da
Compradora serdo cobradas da Compradora. Custos adicionais podem ser cobrados da Compradora
se 0s requisitos ou as datas de viagem forem alterados por ela.

10.Comunicag&o do projeto: salvo acordo em contrario entre as partes, as comunicagdes eletronicas
entre a Fornecedora e a Compradora serdo feitas nos seguintes formatos: (i) comunicagdes gerais -
pacote MS-Office padréo e (ii) outros - formato de arquivo PDF. A cotagao de Servicos inclui a entrega
de uma Unica copia impressa (ou um Unico CD) de qualquer documentagéo que a Fornecedora
devera fornecer & Compradora. Cdpias impressas, CDs ou outros meios adicionais solicitados pela
Compradora seréo cobrados dela.

11.Equipamento da Compradora: a Compradora sera responsavel por garantir o desempenho, a
integridade e a integralidade de qualquer equipamento, instrumentac&o, software, documentagéo e
outros itens fornecidos pela Compradora e utilizados pela Fornecedora em relagéo a execugédo dos
Servigos.

12.Cooperagéo da Compradora: a Compradora e a Fornecedora envidardo todos os esforgos para
revisar, aprovar e trocar os documentos, dados e outras informagdes necessarios ou Uteis a
execugao dos Servigos pela Fornecedora em tempo habil. A Compradora reconhece que a falha em
entregar os documentos necessarios a execugdo dos Servicos da Fornecedora em tempo habil
podera prejudicar a capacidade da Fornecedora de executar os Servicos ou de executa-los nos
prazos estabelecidos no pedido. Nesse caso, a Fornecedora ndo se responsabilizara por atrasos ou
pelo ndo cumprimento de quaisquer marcos ou de outros prazos em tempo habil, e todas as datas e
prazos aplicaveis serdo automaticamente prorrogados, no minimo, pelo periodo de atraso se a
Compradora deixar de cumprir este Artigo 12. Se a Fornecedora ndo puder programar os Servigos
dentro de 6 meses devido a falha da Compradora em cumprir com este artigo, os Servigos nao
concluidos deste Pedido serdo cancelados.

13.Taxas de cancelamento do projeto: a Compradora podera rescindir o pedido por meio de aviso
por escrito a Fornecedora com 5 (cinco) dias Uteis de antecedéncia e mediante o pagamento das
taxas de cancelamento previstas neste contrato. Em especial, a Compradora sera responsavel e
pagara a Fornecedora por: (i) todo o trabalho executado; (ii) o custo do Equipamento do Projeto e
quaisquer outros materiais adquiridos ou fornecidos pela Fornecedora @ Compradora ou em seu
nome; (iii) custos de redugéo razodveis incorridos na reatribuigdo do pessoal da Fornecedora a
outros projetos; e (iv) todas as despesas incorridas antes da data de inicio de vigéncia de tal aviso,
incluindo, por exemplo, o custo de licengas, gerenciamento de projeto, documentos, viagem e
hospedagem do pessoal da Fornecedora.
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TERMOS E CONDICOES DE VENDA E FORNECIMENTO - BRASI

ADENDO B - POLITICA DE MONITORAMENTO QUiMICO

Se a Compradora estiver comprando mercadorias ou Servigos da Fornecedora usados em
relagao ao monitoramento ou uso de produtos quimicos, os seguintes termos e condigoes
serdo aplicados.

POLITICA DE MONITORAMENTO QUIiMICO

Devido a variedade de produtos quimicos utilizados, as variadas condicdes em que podem ser
utilizados e ao uso extensivo de produtos quimicos e gases patenteados, ndo é possivel que a PMS
teste todos os produtos quimicos e as combinagdes de produtos quimicos e gases potencialmente
utilizados em seus instrumentos. A PMS testou seus produtos com muitos produtos quimicos e gases
de processo usados nos setores de semicondutores e afins e pode auxiliar a Compradora na
determinagao da compatibilidade dos instrumentos com os produtos quimicos que a PMS testou. A
PMS publica os materiais que entram em contato com as “superficies molhadas” pelos produtos
quimicos de processo para ajudar o usuario a determinar a compatibilidade. No entanto, é
responsabilidade da Compradora ou de qualquer usudrio determinar a compatibilidade e adequagéo
dos instrumentos da PMS a cada produto quimico, gas e aplicagdo de usuario especificos antes do
uso. Os detalhes sobre materiais de superficie molhadas podem ser encontrados nas folhas de
especificagdes de produto publicadas pela PMS. Em um esforgo para fornecer orientagéo aos nossos
clientes, apresentamos a seguir uma lista parcial de produtos quimicos que foram testados usando
sensores e amostradores da PMS: acetona, 4gua, &cido nitrico, xileno, hidréxido de aménio, acido
sulfarico, hidroxido de potéssio, 2-propanol, &cido cloridrico, fluoreto de aménio, hidréxido de sodio,
acido fosforico, acido fluoridrico (HF), triclorotrifluoroetano (TF freon), tricloretano, metiletilcetona,
perdxido de hidrogénio, &cido acético (concentrado), tolueno, metanol.

E importante notar que nem todos os sensores da PMS s&o compativeis com todos os produtos
quimicos. S&o utilizados 3 (trés) tipos de materiais dpticos nos sensores da PMS:

Silica fundida: compativel com a maioria dos produtos quimicos, exceto HF.

Safira: compativel com a maioria dos produtos quimicos normalmente utilizados no setor de
semicondutores.

Fluoreto de magnésio/diéxido de silicio: compativel com HF e a maioria dos outros produtos
quimicos, exceto fluoreto de amdnio e peréxido de hidrogénio. O fluoreto de magnésio foi utilizado
anteriormente em sensores HSLIS ou HVLIS. O didxido de silicio ja foi usado em sensores HPGP.
Em ambos os casos, esses materiais sdo usados em revestimentos antirreflexo. Se néo tiver
certeza de qual material foi usado na janela do sensor em questéo, entre em contato com a fabrica
da PMS com o0 modelo e o nimero de série do sensor.

No que se refere a materiais ndo opticos molhados, o PVDF, utilizado em algumas das células
de amostra, ndo é recomendado para uso de longo prazo com acetona. O PFA Teflon é poroso
para alguns produtos quimicos. Portanto, ao mudar de produtos quimicos testados, o sensor
e/ou o amostrador deve ser lavado adequadamente com um solvente apropriado. A
Compradora, na maioria dos casos, deve ser capaz de fornecer as informagoes relevanteg
sobre compatibilidade quimica e solventes adequados para um sensor ou amostrador. E
necessario avaliar os efeitos da mistura do produto quimico anterior, que pode ter vazado no
Teflon, com o novo produto quimico.

Além da compatibilidade quimica, a Compradora deve garantir que a temperatura quimica e o
ambiente operacional atendam aos requisitos estabelecidos para o produto em questéo.

A PMS também fabrica certos produtos com purga de gés se eles forem usados com fluidos ou gases
inflamaveis ou reativos, ou operados em um ambiente de vapor corrosivo. A Compradora deve
consultar as folhas de especificagdes desses produtos com purga de gas para determinar quaisquer
certificagdes relevantes. No caso de produtos quimicos ou gases aquecidos, a Compradora deve
evitar picos térmicos excessivos e garantir que o sistema seja devidamente purgado entre as trocas
de produtos quimicos para evitar possiveis reagdes exotérmicas.

A Compradora deve fornecer um local e um gabinete de instalagéo adequados para atender aos
requisitos regulamentares e internos da Compradora quanto ao manuseio seguro de produtos
quimicos e gases. Qualquer gabinete deve conter dispositivo de derramamento para uma area
segura ou direciona-lo para um dreno adequado enquanto relata o evento de vazamento. Esse
gabinete deve incluir vélvulas de isolamento para suportar o isolamento e a remogao faceis do
instrumento para manutengao. A menos que seja estipulado de outra maneira na cotagéo, a PMS
ndo assume nenhuma responsabilidade por danos causados por vazamentos de produtos quimicos
ou de gases devido a instalago inadequada ou aos sistemas de contengao de vazamento. Antes
do uso, a Compradora deve inspecionar todas as instalagdes para garantir que atendam aos
requisitos de seguranga interna e aos regulamentos locais.
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